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m FILMBULLETIN 4.03 FILMFORUM

Fast zu schon, um wahr zu sein

WILBUR WANTS TO KILL HIMSELF von Lone Scherfig

Die schiere
Haufigkeit von
Wilburs
Totungsabsich-
ten hat etwas
Groteskes, und
Scherfig
inszeniert die
Selbstmord-
versuche mit
einem
untriiglichen
Gefihl fir
absurde
Komik.

Inzwischen gibt es bei didnischen Filme-
machern dieses Bediirfnis, das Missverstind-
nis auszurdumen, jeder dinische Film sei
irgendwie auch noch ein Dogmafilm. Das
war jiingst bei der Lancierung von Jesper W.
Nielsens Familiendrama okAyY der Fall. Und
dhnlich tat es auch Lone Scherfig, die mit der
Komédie ITALIAN FOR BEGINNERS einen
wunderbaren Ensemblefilm und einen richti-
gen Dogma-Hit schuf: Das Budget habe ihr
erlaubt, Dogma hinter sich zu lassen und
zuriickzukehren zur «klassischen Filmspra-
che» wurde Scherfig zitiert. Sie wiinschte
sich «ein grosseres Instrument und viel stir-
ker in die Tasten (zu) hauen» als zuvor.

Diese Moglichkeit bot sich dank einer
dédnisch-schottischen Koproduktion mit Zen-
tropa Entertainment und Sigma Films - was
mit sich brachte, dass Scherfig und ihr Ko-
autor Anders Thomas Jensen den diister-
romantischen Plot von Kopenhagen nach
Glasgow verlegen mussten. So wurde WIL-

BUR WANTS TO KILL HIMSELF zum ersten
englischsprachigen Film Scherfigs; an ihrem
Recht auf den Final Cut dnderte dies jedoch
nichts. Uberhaupt sieht das Ergebnis keines-
wegs nach Kompromissen aus: Schottisch
klingt der rabenschwarze Humor, von dem
insbesondere die Dialoge durchtrinkt sind,
sogar noch geschliffener als auf Dinisch, und
der Galgenhumor scheint im dauernieseln-
den Glasgow eine Art natiirliche Heimat ge-
funden zu haben. Abgesehen davon, dass es
sich bei ihm auch um eine Uberlebensstrate-
gie handelt.

Tragikomisches Heldenpaar sind zwei
Briider, die man erfinden miisste, wenn es sie
nicht gibe: Wilbur und Harbour - schon in
der Namensverwandtschaft klingt das an -
haben eine merkwiirdige Form gegenseitiger
Abhingigkeit entwickelt. Wihrend Wilbur,
der zwanghafte Pessimist, sich geradezu
einen Sport daraus macht, seinem Leben ein
Ende zu setzen, ist Harbour hauptsichlich
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damit beschiftigt, seinen jiingeren Bruder
von dieser idée fixe abzubringen. Man hat im
Kino ja nicht zum ersten Mal gesehen, wie
sich Badewasser blutrot firbt oder Versuche
missgliicken, den Kopf erfolgreich in eine
Schlinge fallen zu lassen. Doch alleine die
schiere Haufigkeit von Wilburs - unterbun-
denen oder fehlgehenden - Tétungsabsich-
ten hat etwas Groteskes, und Scherfig insze-
niert die Selbstmordversuche mit einem un-
triiglichen Gefiihl fiir absurde Komik, scharf
auf der Kante zwischen Tragik und Lachhaf-
tigkeit. Zum Personal einer schwarzen Komé-
die passt auch das Spitalpersonal mit Dr.
Horst, dessen Kommentare zu Wilburs neu-
en Suizidversuchen jeweils so sarkastisch wie
ungeriihrt ausfallen: Der Arzt hat einfach
schon zuviel gesehen, als dass er sich von der
Theatralik dieses verzweifelten Egozentrikers
allzu sehr beeindrucken liesse. (Im iibrigen
hat auch dieser Einsame das Herz auf dem
rechten Fleck, was man spitestens bei der



Anekdote iiber seinen jazzvernarrten Hund
erfihrt.)

Obwohl Ansitze fiir eine psychologi-
sche Deutung von Wilburs Handeln geboten
werden - die Mutter ist unter Umstdnden ge-
storben, fiir die sich Wilbur mitschuldig
fithlt -, unterlassen es Scherfig und Jensen
zum Gliick, Wilburs Lebensiiberdruss zu er-
kliren: Sein “Nihilismus” wird, wie ein dunk-
ler Fleck des Films, in seiner Unbegreiflich-
keit belassen, und man ist froh fiir diesen
Verzicht auf weitere Psychologisierung.

Hingegen setzt Scherfig Wilburs Todes-
sucht etwas entgegen, was man Marchenhaf-
tigkeit nennen kénnte. Schon das behagliche
Antiquariat, das die Briider vom Vater geerbt
haben, wirkt wie ein Ort der Geborgenheit
in einer kithlen Umgebung. Hinzu kommen
Frauen mit mehr oder weniger ausgepragtem
Helfersyndrom, die Wilbur alle “retten”
mochten (mit meist erbirmlichem Ergebnis).
Erst der Dritten gelingt es, Wilbur ins Leben
zuriickzuholen. Dass es ausgerechnet Alice
ist, die neue Liebe und frisch gebackene Ehe-
frau seines Bruders, gibt dem Film einen
Dreh ins Melodramatische. (Man kénnte
iibrigens auch hier psychologisch spekulie-
ren: Inwiefern ist es gerade Alices eigene
Hilfsbediirfigkeit, die bewirkt, dass Wilbur
auf sie anspricht?) Doch daraus entwickelt
Scherfig in einer paradoxen Wendung
schliesslich die marchenhafte Erzihlung
vom Elenden, der alles bekommt, und vom
Gliicklichen, der alles verliert. Das ist trost-
lich und «total unfair» (wie Scherfig formu-
liert) zugleich. Vielleicht auch fast zu schén,
um wahr zu sein.

Kathrin Halter
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«Die Kamera sollte moglichst

unauffillig bleiben>

Gesprdch mit Lone Scherfig

FLmBULLETIN Sie sprachen in einem
Interview von «typisch ddnischen» Elemen-
ten des Films. Spielten Sie damit auf den
schwarzen Humor an?

Lone scherric Typisch dédnischist
wahrscheinlich meine Furcht, pritentiés zu
sein. Und dagegen ist
schwarzer Humor ein
gutes Mittel. Auch
hatte ich Furcht davor,
eine Idiotin zu sein,
also kam noch eine
Portion “Tiefe” hinzu
... (lacht) Ich mag es
sehr zu lachen und
Witze zu machen.
Zudem ist es einfacher,
sich mit so ernsthaften
Themen wie Lebens-
tiberdruss und Selbstmord auseinander-
zusetzen, wenn dies mit Humor geschieht.
Diese Kombination einer todernsten Thema-
tik mit - wie ich hoffe - unterhaltsamer
Leichtigkeit, das kénnte man typisch
dinisch nennen. Wenn der Film bei diesem
Plot ausschliesslich ernst bliebe, wire er zu
sentimental; wenn es umgekehrt eine reine
Komddie geworden wire, empfinde man
dies als ebenso unangemessen. Doch der
schwarze Humor sollte sich zwanglos aus
den Szenen heraus ergeben; es sollte immer
denkbar bleiben, dass eine Figur wirklich so
spricht. Mir ist Wahrhaftigkeit wichtiger,
als dass ich ein paar zusitzliche Lacher
bekomme.

FiLmeuLLerin Woher kam Thr Wunsch,
vom Dogmastil wegzukommen und, wie Sie
selbst formulierten, zu einer «klassischen
Filmsprache» zuriickzufinden?

LoNE scHErFiG Es war einfach eine
Verinderung notwendig, so wie es Maler
gibt, die wihrend bestimmten Phasen eine
neue Farbe bevorzugen oder beginnen,
minimalistisch zu arbeiten. Ich habe von
Dogma viel gelernt, es war eine phantasti-
sche Zeit, aber es gibt einfach Dinge, die in
der Dogma-Sprache nicht ausgedriickt
werden kénnen.

Ich wollte Kostiime verwenden; ich
wollte, dass wir einen Buchladen nach
unseren Vorstellungen bauen konnten, dass
wir manipulieren und kreieren konnten.
Bei Dogma geht es nicht um Kreation, es
geht vielmehr darum, mit Vorgefundenem
zu arbeiten und dabei Entdeckungen zu
machen. Ich wollte aber auch Filmmusik
einsetzen, wie in einem italienischen Film,
méglichst mit Violinen und Klavier. Und da
ich eine so emotionale Filmemacherin bin,
wire Wilbur ohne schwarzen Humor wahr-
scheinlich zu siiss geworden.

FiLmBuLLETIN Mit welcher Kamera haben
Sie gedreht?

LoNE scHerFic Mit einer Digitalkamera,
leider nicht mit 33smm. Das war eine finan-
zielle Entscheidung. Doch wir taten alles
Mégliche, damit es nach “Film” aussieht.
Erfreulich daran ist, dass die Bilder nun
etwas hirter wirken als bei Filmmaterial,
dass ein etwas “modernerer”, zeitgemisserer
Look entstand. Das ergibt einen guten
Kontrast, weil die Geschichte etwas so
altmodisch Romantisches an sich hat. Die
Farben sind ja etwas “ausgewaschen”; im
Buchladen eher erdfarben, im Spital mini-
malistisch dezent. Und die Kamera sollte
“unsichtbar”, das heisst moglichst unauffal-
lig bleiben und sich nicht wie ein Filter
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